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Graté dhe gjykatat sheriatike

Description

Wael B. Hallaq

Burimet gé kemi né dispozicion, té cilat pérbéhen kryesisht nga regjistrimet gjygésore, na rréfejné pak
gjéra rreth sfondit social té grave té pérfshira né procedurat gjygésore, si shiheshin ato nga anétarét e
grupit té tyre shoqgéror, si perceptoheshin dhe pozicionoheshin ato né grupet mé té gjera qé pérbénin
bashkésité e tyre mé té aférta dhe, mé e réndésishmja, si dallonin nga njéra-tjetra graté me pozité té
larté shogérore nga ato mé pak té favorizuara né pérvetésimin e pérfitimeve té ligjit. Gjithsesi, éshté e
garté se integriteti personal ka luajtur njé rol vendimtar né procedimet ligjore, njé fakt ky qé pérthyhej
né vendime dhe urdhra né favor té grave té cilat zotéronin njé karakter té tillé apo gé mbéshteteshin
nga déshmitare gra té cilat mendohej se zotéronin, né té njéjtén ményré, njé moral té lartésuar. Nése
evidenca gjygésore éshté litari pas sé cilit varet drejtésia, atéheré integriteti dhe karakteri moral jané
fijet prej té cilave pérbéhet ky litar. Integriteti dhe moraliteti ishte IEmé e burrit po aq sa edhe e gruas.

Bindja ligjore gjithépérshkuese se graté zotéronin personalitet té ploté ligjor shpjegon gjerésisht faktin
pérse ato, njésoj si edhe meshkujt, gézonin té njéjtin akses né gjykatat myslimane. Njésoj si burrat,
edhe graté u drejtoheshin gjykatave, jo vetém duke gené paraprakisht né dijeni pér té drejtat e tyre,
por edhe duke gené gartésisht té bindura se gjykatat tregoheshin té drejta dhe simpatizuese karshi
tyre si dhe vepronin me prirjen e garté pér té mbrojtur té drejtat e tyre. Shpesh graté pérfagésoheshin
personalisht né gjykaté, por kur nuk ndodhte késhtu — kjo ndodhte zakonisht né rastin e grave (dhe té
shumé burrave) gé i pérkisnin shtresave té larta, pérfshi edhe graté jomyslimane — ato
pérfagésoheshin nga ndonjé i afért mashkull, ndonjé shérbétor apo administrator i biznesit. Nga té
gjitha té dhénat kuptojmé se kur graté i drejtoheshin personalisht gjykatés, ato e bénin kété né té
njéjtén ményré si edhe burrat dhe i mbronin té drejtat e tyre né ményré té liré dhe té vendosur. Kur
graté tregoheshin né ményré energjike té drejtpérdrejta, gjykatat lejonin njé hapésiré té madhe kuptimi
dhe u jepnin atyre hapésiré té gjeré pér té mbrojtur reputacionin, nderin, statusin dhe interesat
materiale. Ato i qaseshin gjykatés qofté si akuzuese, ashtu edhe si té akuzuara, duke hedhur né gjyq
burra, por edhe gra. Graté myslimane hidhnin né gjyq burra dhe gra jomyslimane; kéto té fundit bénin
té njéjtén gjé me graté myslimane (ndonése procedimet gjygésore midis denominacioneve té
ndryshme fetare ishin mé pak té shpeshta se ato brenda té njéjtit denominacion fetar). Graté e liruara
nga skllavéria dérgonin né gjykaté padronét e tyre t& méparshém po aqg shpesh sa edhe té tjerét, té
cilét ato mund t'i akuzonin pér mospagim né kohé té borxhit apo pér thyerjen e kontratave financiare
ose té llojeve té tjera. Graté ngrinin padi pér déme civile, pér prishjen e martesés sé tyre, pér detyrimet
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financiare té ish-bashkéshortéve, pér kujdestariné e fémijés si dhe pér shpenzimet pér démshpérblim
ndaj shpifjeve. Ato gjithashtu hidhnin né gjyq gra té tjera pér akuza té tilla si falimentim dhe dhuné
fizike. Eshté padyshim e vérteté se ligji islam, duke reflektuar pérbérjen sociale té pjesés dérrmuese té
bashkésive islame, nxiste struktura ligjore ose shoqgérore té karakterizuara nga gjinia. Po aq i vérteté,
si¢c kané vérejtur edhe disa historiané, éshté edhe fakti gé “gjuha gjygésore privilegjonte statusin social
té burrave dhe té myslimanéve kundrejt grave dhe jomyslimanéve”[1]. Por, né kété gjuhé dhe né veté
gjykatén nuk kishte asgjé gé té mund té pakésonte té drejtat e grave apo t'i shkurajonte ato pér t'iu
drejtuar gjykatés, ag mé pak t'iu higte atyre té drejtén pér zotérim té pasurisé, integritetit juridiko-moral
apo té drejtén gé té akuzonin kédo gé ato déshironin. Kjo vlen edhe pér graté jomyslimane té cilat, né
gjuhén e gjykatés, ishin né ményré té dyfishté té paprivilegjuara pér shkak té té genurit té tyre
njékohésisht gra dhe jomyslimane. Sidoqofté, té drejtat e tyre, si edhe fuqité e tyre sociale dhe ligjore,
nuk ishin mé pak té favorizuara se homologet e tyre myslimane.

Eshté gjithashtu e vérteté gé né doktrinén ligjore déshmia e njé gruaje, né shumicén e fushave té ligjit,
vlente sa gjysma e asaj té njé burri. Gjithsesi, ne zotérojmé disa té dhéna rreth efekteve reale gé njé
diskriminim i tillé ligjor mund té kishte mbi jetén aktuale dhe eksperiencén e grave. Me fjalé té tjera, si
ndikonte ky rregull rreth déshmimit né té drejtat e tyre martesore, familjare dhe pronésore dhe, po aq e
réndésishme, si perceptoheshin dhe interpretoheshin kéto efekte nga veté graté myslimane? Nése
gjykojmé mbi bazén e evidencave gé kemi né dispozicion, efekti i pérgjithshém dhe relativ i kétyre
rregullave diskriminuese té déshmisé ishte mé i pakét se eksperienca e simotrave bashkékohése me
to né Evropé.

Evidencé pér padémshmériné qé pérfshihet né vlerén e mpakur té déshmié sé gruas éshté fakti i qarté
se graté shfageshin né gjykaté si akuzuese ose si té akuzuara né ¢do sferé té aktivitetit ligjor, duke u
shtriré gé nga c¢éshtjet penale tek ato civile. Ndonése shumica e rasteve pér té cilat ato drejtoheshin né
gjykaté (dukshém jo e vetmja mundési e ligjit) ishte e njé natyre ekonomike, gjithsesi ato ishin aktive
né disa fronte té tjera. Madje edhe mund té thuhet se gjykatat shpesh preferonin graté si kujdestare
pér minorenét, duke u kérkuar atyre (dhe duke i paguar ato) té administrojné ¢éshtjet financiare té
jetiméve dhe té pasurisé gé ata kishin trashéguar. Ato nuk hezitonin gqé né emér té kétyre jetiméve té
hidhnin té tjerét né gjyq njésoj si¢c bénin pér fermat, mjetet bujgésore, orendité e thurura, kafshét dhe
skllevérit e tyre.

Njé pjesé e miré e proceseve gjygésore rreth pasurisé lidhej me mosdhénien e pagesave té divorcit
dhe me marréveshjet e trashégimisé. Né secilin rast, prania e zakonshme e grave né gjykaté, kryesisht
si palé akuzuese, déshmon pér pozitén relativisht té favorshme né té cilén ato ishin. Divorci, Si¢ e
kishin kuptuar juristét dhe si¢c déshmonte praktika ligjore, ishte njé sipérmarrje financiarisht shumé e
kushtueshme pér bashkéshortin, pér t& mos théné gé né disa raste ai kishte efekte shkatérruese (njé
fakt gé mund té shpjegojé gjithashtu rrallésiné e poligamisé). Pas divorcit ish-gruaja gézonte té drejtén
e mirémbajtjes nga burri sé paku pér tre muaj, si edhe pér mehrin e vonuar, mirémbajtjen e fémijéve,
cdo borxh gé bashkéshorti i kishte marré asaj gjaté martesés (njé ndodhi kjo relativisht e rrallg), dhe,
nése femijet ishin té vegjél, njé pagesé pér gjidhénien. Po ashtu, nése bashkéshorti nuk kishte gené i
rregullt né pagimin e detyrimeve martesore (njé ndodhi kjo, relativisht e shpeshté), ai do té duhej té
paguate shumén e ploté gé i detyrohej qysh né kohén kur kishte nisur divorci.

Né kété kontekst duhet té& béhet e qarté se kur graté martoheshin, shpesh ato zotéronin paraprakisht
njé shumé té mjaftueshme kapitali, gj& qé shpjegon pérse ato ishin njé burim huaje pér shumé
bashkéshorté dhe pérse shumé prej tyre u angazhuan pikésépari né biznesin e huadhénies. Pérveg
mehrit t& menjéhershém dhe garancisé financiare dhe materiale pér jetesén e saj, gruaja siguronte
edhe njé pagesé té shtyré né kohé, té cilén ajo mund ta merrte né ¢cdo kohé gé té déshironte (pér sa
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kohé né kontraté nuk ishte pohuar dicka tjetér). Po aq e réndésishme ishte edhe paja gé ajo merrte
nga prindérit e saj, e cila zakonisht konsistonte né hisen e trashégimisé gé i takonte nga familja e saj,
gé i jepej né formé mobiljesh, veshjesh, xhevahiresh dhe ndonjéheré edhe né formé parash té thata.

Shumé gra, para ose gjaté martesés, pajiseshin me njé pjesé té vakéfit, gé i jepte atyre té ardhura té
métejshme. Sido gé té keté gené forma e pajés dhe shuma totale e pasurisé qé ato mund té
grumbullonin, graté ishin térésisht t& ndérgjegjshme pér té drejtén eksluzive ndaj pasurisé sé tyre dhe
e kuptonin shumé miré gé ato nuk ishin té obliguara té harxhonin asnjé pjesé té késaj pasurie pér té
tjerét, apo edhe pér veten e tyre. Graté e shpenzonin pasuriné e tyre pér veten vetém né rastet kur
kishin déshiré ta bénin kété, duke gené se shpenzimet gé lidheshin me ushqgimin, banesén dhe
veshmbathjet (sidomos kur burri ishte i pasur) ishin krejtésisht pérgjegjési e burrit dhe jo e gruas. Me
fjalé té tjera, ndryshe nga pasuria e burrave, ajo e grave nuk ishte subjekt i efektit gérryes té
shpenzimeve, pérkundrazi ajo mund té ruhej, té investohej dhe té rritej.

Duke marré parasysh pacénueshmeériné pér shekuj me rradhé té kétyre té drejtave — té cilat né
pérgjithési ndihmonin né rritjen e pasurisé sé grave — arrijmé té kuptojmé pérse, sipas té dhénave
historike, divorci i njeanshém nga burri duket se ka gené mé i pazakonté se khul-i, kontrata e prishjes
sé martesés (ku gruaja i jep burrit disa prej té drejtave financiare té saj né shkémbim té divorcit).
Shpeshtésia e khul-it né Stamboll, Anadoll, Siri, né Qipron myslimane, né Egjipt dhe Palestiné éshté
vérejtur prej kohésh nga historianét. Ai éshté njé fenomen qé shpjegon — né kété kontekst — tre tipare
té prishjes sé martesés né Islam. Sé pari, ndonése bashkéshorti mund kérkonte né ményreé té
njéanshme divorcin, gjithsesi ai duhej té paguante njé “cmim” pér kété privilegj. Me fjalé té tjera, njé
bashkéshort mesatar kufizohej (né té drejtén e tij pér divorc té njéanshém) nga pengesa té rénda
financiare, bashkangjitur edhe me pengesat morale dhe ligjore, té vendosura edhe nga ligji. Sé dyti, e
drejta e bashkéshortit pér divorc té njeanshém né té vérteté ishte baraz me transferimin njédrejtimésh
té pasurisé nga bashkéshorti pér tek bashkéshortja, pértej dhe mbi gjithcka gé ai ishte i detyruar —
gjaté martesés — té paguante pér gruan e tij né pérputhje me kontratén standarde. Né té vérteté, njé
efekt i rendésishém i késaj transferte ishte fakti se shumé gra té refuzuara blenin hisen e burrit né
shtépiné martesore, duke e kanalizuar pagesén e divorcit, gé bashkéshorti u detyrohej atyre, drejt njé
blerjeje té tille. Sé treti, khul-i, brenda ekuacionit ekonomik té martesave myslimane, né njéfaré ményre
nuk pérbénte njé pakésim té pasurisé sé gruas, sepse pagesa gé jepte gruaja pér té&€ marré divorcin
pérmeskhul-it konsistonte kryesisht né mehrin e vonuar gé burri ia kishte borxh, plus shpenzimet gé
burri duhej t'i jepte pér periudhén e saj té pritjes. Kjo ishte kaq karakteristike, sagé manualet juridike e
reflektonin kété praktiké duke e paraqitur si njé doktriné normative. Gjithsesi, mbetet i vérteté fakti se
ishte premtimi financiar i béré nga dhéndri ai qé pérdorej si mall shkémbimi pér khul-in.

Khul-i, si njé mjet pérmes sé cilit njé grua mund té dilte nga njé martesé e palumtur, pérbénte njé
kontekst té shkélgyer pér té vlerésuar dhunén shtépiake kundér grave dhe shkaget e tjera té
mosmarréveshjeve té tyre martesore. Duke gené se graté kishin akses mjaft té lehté né gjykaté, graté
e palumtura kishin opsionin e té drejtuarit tek kadiu i cili mund t& eméronte zyrtaré té gjykatés pér té
hetuar abuzimin apo démtimin gé e bénte martesén e tyre té papérballueshme. Nése abuzimi
vértetohej, atéheré gjykata kishte fuginé gé t'i jepte fund martesés, si¢c ndodhte shpesh né realitet. Ligji
u lejonte, gjithashtu, grave té drejtén pér vetémbrojtje, pérfshi kétu, né disa raste, edhe vrasjen e
bashkéshortit dhunues. Por, nése bashkéshorti nuk ishte fajtor, njé grua gé e konsideronte martesén e
saj si té padureshme mund té merrte divorcin pérmes khul-it.

Aspekti formal ligjor i situatave té tilla mund té rritet, nése marrim né konsideraté edhe njé aspekt tjetér
social. Lidhjet e bashkéshortes/gruas me familjen e saj té origjinés nuk ndérpriteshin nga martesa dhe
prindérit, véllezérit dhe motrat vazhdonin t'i véshtronin pér sé aférmi ato, sapo ndodhte martesa e
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vajzés a motrés sé tyre. Né fund té fundit, ishin prindérit e bashkéshortes ata gé zakonisht kishin
luajtur rolin e shkesit pér martesén dhe gé, deri né njéfaré mase, e konsideronin veten pérgjegjés pér
té, po aq sa edhe pér mirégenien e vajzés sé tyre. Nése martesa déshtonte, té aférmit e
bashkéshortes/gruas jo vetém gé duhej t& merreshin me kété déshtim né hapésirén publike, por,
gjithashtu, duhej té “merrnin mbrapsht” vajzén né gjirin e tyre, me té gjitha pasojat ekonomike dhe ato
té tjera gé kjo “marrje mbrapsht” pérbénte. Interesi i tyre né suksesin e martesés sé vajzés shpjegon
inspektimin e ngushté qé shumé familje ushtronin (dhe vazhdojné ende té ushtrojné) pér té
parandaluar abuzimin me vajzén e tyre nga ana e bashkéshortit (pérfshi kétu edhe rrahjen e
bashkéshortit dhunues nga véllai i gruas). Ndryshe nga situata e shumé grave qé né familjet “atomike”
té ditéve tona duhet té luftojné pér té mbrojtur vetveten, graté né shoqérité e hershme myslimane
vazhdonin té kishin mbéshtetjen sociale dhe psikologjike — kur ishte e nevojshme edhe até ekonomike
— té familjeve té tyre té origjinés. Natyrisht, kjo nuk parandalonte abuzimin né c¢do rast, por
kontribuonte né ményré domethénése né reduktimin e tij. Sidoqofté, pasi té gjitha pérpjekjet déshtonin,
familja fillestare e bashkéshortes, shpesh edhe me bashké&punimin e familjes sé bashkéshortit,
ushtronte presionin e nevojshém pér t'i dhéné fund martesés, para shkuarjes, apo jo, tek kadiu.

Sé fundmi, éshté e nevojshme té shpenzojmé disa fjalé rreth grave dhe té drejtave té pronésisé. Duke
pérbéré né disa qytetete rreth 40% té tregtaréve té pronés sé paluajtshme, graté i drejtoheshin
rregullisht gjykatés pér té regjistruar shitblerjet e tyre, duke regjistruar né kété ményré faktin se ato
ishin gjerésisht té pérfshira né transaksione gé lidheshin me transferimin e pronésisé sé shtépisé. Si¢
tregohet nga regjistrat dhe proceset gjygésore, graté zotéronin si pronat e banimit ashtu edhe ato
tregtare, kryesisht dygane gé prodhonin renté. Si¢c e kemi pérmendur edhe mé lart, kur graté
refuzoheshin nga bashkéshortét e tyre, ato shpesh blenin hisen e burrit né shtépiné martesore duke
pérdorur paraté gé burri u detyrohej atyre si rezultat i divorcit.

Graté ishin, gjithashtu, pjesémarrése né njé nga ekonomité mé té fugishme né tokat myslimane,
d.m.th. né pronat e paluajtshme qé dhuroheshin si vakéf, té cilat deri né kohé&n e kolonizimit pérbénin
rreth dyzet deri né gjashtédhjeté pérqind té té gjitha pronave té paluajtshme. Me pérjashtim té
vakéfeve mé té médha, zakonisht té themeluara nga sulltané, mbretér, veziré dhe emiré, shumé prej
themeluesve té vakéfeve té vogla ose té mesme ishin gra. Shpesh ato themelonin dhe administronin té
vetme vakéfet dhe né njé shkallé mé té vogél ato ishin, gjithashtu, bashkéthemeluese, bashké me
burra dhe gra té tjera. Nj& numér relativisht mbresélénés vakéfesh jané themeluar nga skllave femra té
liruara, té lidhura me elitat politike dhe ushtarake; edhe kéto, gjithashtu, themelonin vakéfe né ményré
té pavarur si edhe né bashképunim me padronét e tyre t&€ méparshém (njé fakt ky qgé déshmon pér
fuginé financiare dhe politike té skllaveve femra). Vakéfet e njé madhésie modeste duket se kané gené
themeluar né numér té barabarté si nga burrat ashtu edhe nga graté. Pjesémarrja e grave né
ekonominé e réndésishme té vakéfeve ka filluar qé herét dhe éshté rritur né ményré té géndrueshme
pérgjaté shekujve. Né shekullin e XVIII graté pérbénin tridhjeté deri né pesédhjeté pérqind té
themeluesve té vakéfeve. Né disa vende kishte mé shumé gra sesa burra qé themelonin vakéfe. Né
disa gytete njé numér domethénés vakéfesh (mé shumé se gjysma) té themeluara nga graté ishin
publike, u dedikoheshin gélliemeve fetare dhe edukative ose ushqgimit dhe pérkujdesjes pér té varfrit.
Njésoj si burrat, shumica e grave qgé krijonin vakéfe i blenin pronat e tyre pér kété géllim.

Eshté e arsyeshme t& mendojmé se numri i grave gé pérfitonin nga vakéfet ishte shumé mé i madh se
i atyre gé i themelonin ato. Teoria se instrumenti ligjor i vakéfit pérdorej pér té privuar graté nga e
drejta e tyre pér trashégimi nuk géndron mé; pérkundrazi, provat tregojné se vakéfi pérdorej pér té
krijuar njé lloj sistemi matrilinear té transferimit té autoritetit té pronésisé (té kalimit té pasurisé€). Njésoj
i réndésishém ishte, gjithsesi, faktori vendimtar i shmangjes sé ndarjes sé pasurisé familjare (e cila
tentohet té béhet nga ndarja e trashégimisé sipas Kuranit). Kjo shpesh kishte efekte té démshme
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ekonomike té cilat frenoheshin pérmes pérdorimit té instrumentit té vakéfit. Késhtu qé nuk duhet té na
habisé fakti g¢ shumé dhurime vakéfi i caktonin pérfituesve té njéjtén té drejté proporcionale té pronés
njésoj si ndarja kuranore.

Njé historiane ka zbuluar se né Alepin e shekullit XVIII-XIX graté ishin té pafavorizuara si
trashégimtare né mé pak se 1% té 468 dhénieve té vakéfeve gé ajo ka studiuar[2]. Graté zakonisht
caktonin mé shumé gra sesa burra si pérfituese té vakéfeve, ndérsa rreth 85% e burrave caktonin
graté apo vajzat e tyre si pérfituese, njé situaté kjo gé gjendej edhe né Stambollin e shekullit t& XVI. |
njéjti model ndeshej edhe né lidhje me té drejtén e rezidencés né banesén e familjes sé themeluesit té
vakéfit. Shumica e akteve té vakéfit — né Alepo, Stamboll dhe gjetké — nuk ishin diskriminues ndaj
femrave dhe as nuk i kufizonin né asnjé ményré té drejtat e tyre. Por, kur akti i vakéfit ishte
diskriminues, kufizimi nuk ndalonte té drejtén pér té jetuar né shtépi deri né martesé, apo té ktheheshin
né té kur ato mbeteshin jetime apo divorcoheshin. Ky kufizim nuk zbatohej as ndaj trashégimtareve
femra, njé fakt ky gé “linte derén e hapur” pér graté e martuara dhe bashkéshortét e tyre si edhe pér
pasardhésit e tyre pér té pretenduar té drejtén pér té jetuar né shtépiné e Iéné vakéf.[3]

Graté shiheshin, gjithashtu, po aq té kualifikuara sa burrat né kapacitetet e tyre si administratore té
vakéfeve, njé pozicion ky me shumé ndikim administrativ dhe financiar. Ndonése kishte mé shumé
burra sesa gra gé kryenin kété funksion, njé numér i madh grash shfagen si administratore té vakéfeve
té léna nga baballarét, nénat, gjyshérit apo té aférmit e largét té tyre. Edhe né syté e gjykatave, graté
kishin gartésisht pérparési mbi meshkujt mé té rinj, pér rolin e administratorit. Njésoj si burrat, graté i
rezervonin vetes té drejtén té ishin administratoret e para té vakéfeve té tyre. Ato po ashtu i rezervonin
vetes té drejtén pér té hedhur né gjyq, né emér té saj apo té kujtdo tjetér, kédo gé népérkémbte té
drejtat e vakéfit.

Si pérfundim, graté myslimane ishin pjesémarrése té plota né jetén e ligjit. Sic éshté shprehur edhe njé
historian né lidhje me graté né Perandoriné Osmane, ato “i pérdornin té drejtat e tyre pér t'iu drejtuar
gjykatave pér té promovuar interesat e tyre, né té cilat njé skllave e liruar mund té kufizonte
pretendimet e padronit té saj té kaluar pér pasuriné e saj, ku njé fermere mund té sfidonte pretendimin
e njé kreditori mbi kafshét e shtrenjta té fermés gé ajo kishte bleré, ku njé vejushé mund té mbronte té
drejtén e saj té pérparésisé pér té bleré hisen e burrit té saj né pasuriné e paluajtshme dhe ku njé grua
gé udhétonte e vetme nga njé fshat né tjetrin mund té padiste njé polic sepse i kishte penguar rrugén”
[4]. Por, nése ligji pér funksionimin e duhur té tij varej mbi bashkésiné morale, atéheré graté — njésoj si
edhe burrat — ishin bartése té plota té moralit gé ligji dhe gjykata kérkonin. Si qytetare té moralshme
apo si gytetare gé aspironin pér fugité qé gjeneroheshin nga karakteri moral, graté angazhoheshin me
ligjin, duke humbur dhe fituar gjaté betejés gjygésore. Si pjesémarrése né sistemin ligjor, ato zhvilluan
strategjité e tyre dhe pérfituan nga burimet morale dhe sociale té disponueshme pér to. Ato jetonin
padyshim né patriarkalitet, por dinamika e brendshme e kétij patriarkaliteti u siguronte atyre mjete té
bollshme gé u lejonin liri t& madhe veprimi. Fakti gé “modernizmi islamik” shpesh éshté treguar shtypés
ndaj grave, si¢ do ta shohim edhe né kapitullin e teté té kétij libri, nuk e zhvleréson faktin gé pér
pothuajse njé mijévjecar para ardhjes sé modernitetit graté né botén islame ishin mé té favorizuara se
shumica e grave né pjesé té tejra té botés, vecanérisht né Evropé.

Pérktheu: Rezart Beka
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* Fragment i shképutur nga libri i Wael B. Hallag me titull: “An Introduction to Islamic Law” (“Njé hyrje
né ligjin islam”) — Cambridge University Press 2009, f. 64-71.

** \WWael b. Hallaq éshté profesor | Fondacionit Avalon né Universitetin e Columbia, New York pér ligjin
islam. Ai éshté njé studiues me famé botérore ku ndér publikimet e tij mund té€ pérmendim: The Origins
and Evolution of Islamic Law (Cambridge, 2004), Authority, Continuity and Change in Islamic Law
(Cambridge, 2001) and A History of Islamic Legal Theories (Cambridge, 1997).

Pérktheu Rezart Beka
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